
Inteligetny dozownik karmy z kamerą 
Petoneer PF007 Nutri Vision

Instrukcja obsługi



01 / Wygląd produktu

Wskaźnik Wi-Fi

Miejsce wylotu
karmy

Miska

Wskaźnik ilości karmy
Kamera

Przycisk ręcznego karmienia

Przycisk zwalniający pokrywę

Krótkie naciśnięcie: Ekspresowe karmienie 
Długie naciśnięcie: Przywracanie ustawień 
fabrycznych

Pokrywa

  Gniazdo Power Bank 
Wymiar: 175*70*30mm 

(Power bank może być umieszczony jako bateria 
zapasowa podczas przerwy w zasilaniu).

Wejście Micro USB

Miska
może być 

wyjmowana 
w celu 

czyszczenia

Akcesoria

Miska
5V 2A 

Zasilacz Micro USB 
Kabel (1,2 M)

Zbiornik na żywność 
może być 

podnoszony do 
czyszczenia.
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02 / Zasady obsługi

Wsyp karmę

* Gdy urządzenie jest zasilane z baterii, automatycznie wyłączy Wi-Fi, przełączy się w tryb offline i nie będzie można nim sterować zdalnie. 

Włączanie dozownika
Rozpakuj i podłącz kabel Micro 
USB do portu zasilania na 
spodzie podajnika, a następnie 
podłącz zasilacz sieciowy do 
gniazdka ściennego.

Montaż miski 
Wsuń miskę do wylotu 
dozownika.

Zwalnianie pokrywy 
Naciśnij przycisk zwalniania, aby 
podnieść pokrywę.

Napełnianie zbiornika karmą 
Wsyp karmę do zbiornika 
i napełnij go. 

Zamykanie pokrywy 
Naciśnij, aby zamknąć 
pokrywę. 

Karmienie ręczne 
Krótkie naciśnięcie przycisku 
karmienia ręcznego umożliwia 
natychmiastowe karmienie. 
(Domyślna ilość to jedna porcja, 
którą można dostosować za pomocą 
aplikacji).

87

Change feeding plan

Express feeding VIDEO

Change feeding plan

Express feeding VIDEO

Połącz dozownik z telefonem 
i zaplanuj karmienie 
Pobierz aplikację Petoneer i połącz 
dozownik z Wi-Fi, aby zaplanować 
karmienie.

Kliknij przycisk VIDEO, aby wyświetlić interfejs 
kamery. Przycisk FEED na interfejsie służy do 
ekspresowego karmienia!



03 / Szybka konfiguracja

1. Zeskanuj kod QR po prawej stronie 
i pobierz aplikację Petoneer, która jest 
dostępna w App Store i Google Play. 
Kliknij opcję "Zarejestruj się", aby przejść 
do tworzenia konta Petoneer.

2. Włącz zasilanie i upewnij się, że wskaźnik Wi-Fi miga powoli, 
odzwierciedlając gotowość urządzenia do połączenia z siecią Wi-Fi. Otwórz 
aplikację Petoneer i kliknij przycisk „+”, aby przejść przez kolejne kroki 
konfiguracji.

Uwaga: 
1. Urządzenie nie obsługuje sieci Wi-Fi 5 GHz, należy upewnić się, że sieć Wi-Fi 
działa w standardzie 2,4 GHz. 
2. Jeśli wskaźnik Wi-Fi nie miga powoli po włączeniu zasilania, należy długo 
nacisnąć i przytrzymać przycisk ręcznego podawania, aż wskaźnik zacznie 
migać powoli.

Model: PF007 
Wejście zasilania: 5V = 2A 
Pojemność: 3,7 l (1,5 kg) 
Rozmiar: 9,05x9,68x13,86 cala, 
230x246x352 mm 
Komunikacja: Wi-Fi (2,4 GHz) 
Rozdzielczość: 1080P 
Zasięg: 98,5 stopy (30 m) 
Waga netto:2,2 KG 

04 / Opis statusu wskaźnika

Status Specyfikacja

Wyłączony

Miga szybko
na czerwono

Świeci się
na czerwono

Ilość karmy wynosi powyżej
20%

Ilość karmy poniżej
20% 

Brak karmy

Producent: SkyRC Technology Co, Ltd. 
Adres: 4,5,8/F, Building No.4, Meitai Science Park, Guanguang South Road, 
Guihua, Guanlan, Longhua New District, Shenzhen 518110, Chiny



05 / Środki ostrożności

1. Używaj go w pomieszczeniach zamkniętych; 
2. Nie wrzucaj do zbiornika na karmę niczego innego niż sucha karma. 
W przeciwnym razie istnieje ryzyko dysfunkcji lub błędnego karmienia; 
3. Aby zapobiec uderzeniu podajnika przez zwierzęta domowe, zaleca się 
umieszczenie podajnika w rogu lub przy ścianie; 
4. Należy dobrze osłonić lub uporządkować przewód zasilający, aby zapobiec 
przegryzieniu przewodu przez zwierzę i spowodowaniu niebezpiecznych 
sytuacji, takich jak porażenie prądem; 
5. Nie należy samodzielnie demontować ani modyfikować urządzenia; 
6. Ten produkt nadaje się tylko do SUCHEJ ŻYWNOŚCI, a MOKRA ŻYWNOŚĆ 
jest zabroniona. 
7.Urządzenie jest odpowiednie dla kotów oraz małych i średnich psów; 
8. Kształt i gęstość karmy dla zwierząt domowych może powodować pewne 
odchylenia od pojemności zbiornika na karmę i ilości podawanej przez 
jednostkę karmiącą. 
9. Po każdym napełnieniu zbiornika może wystąpić odchylenie dwóch porcji 
w początkowym czasie karmienia. Zaleca się ręczną kalibrację! (Naciskaj 
przycisk karmienia ręcznego do momentu rozpoczęcia podawania pokarmu)! 
10. Ze względu na to, że niektóre banki energii przechodzą w tryb uśpienia, 
podajnik może nie zostać wybudzony, jeśli nie działa. Spowoduje to przerwę 
w zasilaniu. Upewnij się, że power bank może działać przez długi czas po 
podłączeniu do podajnika. 
11. Migotanie kamery noktowizyjnej, Ponieważ kamery noktowizyjne 
wykorzystują technologię podczerwieni do generowania obrazów o wysokiej 
rozdzielczości w warunkach słabego oświetlenia, przerwa w działaniu 
reflektorów może czasami powodować migotanie, ponieważ kamera 
automatycznie dostosowuje się z podczerwieni do normalnego światła w celu 
wygenerowania obrazu. 

Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać 
podstawowych zasad bezpieczeństwa, w tym poniższych: 
1.Nie dotykać gorących powierzchni. Używać uchwytów. 
2.W celu ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym nie zanurzać 
przewodu, wtyczki w wodzie lub innej cieczy. 
3.Ścisły nadzór jest konieczny, gdy urządzenie jest używane przez dzieci lub 
w ich pobliżu. 
4.Wyjąć wtyczkę z gniazdka, gdy urządzenie nie jest używane i przed 
czyszczeniem. Przed założeniem lub zdjęciem części oraz przed czyszczeniem 
urządzenia należy odczekać, aż ostygnie.



5.Nie używaj żadnego urządzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczką, jeśli 
urządzenie działa nieprawidłowo lub zostało w jakikolwiek sposób 
uszkodzone. Zwróć urządzenie do najbliższego autoryzowanego serwisu w 
celu sprawdzenia, naprawy lub regulacji. 
6.Producent urządzenia nie zaleca korzystania z akcesoriów dodatkowych, 
ponieważ może to spowodować obrażenia ciała. 
7.Nie używać na zewnątrz. 
8.Nie pozwalać, aby przewód zwisał z krawędzi stołu lub blatu, ani dotykał 
gorących powierzchni. 
9.Nie umieszczać na lub w pobliżu gorącego palnika gazowego lub 
elektrycznego ani w rozgrzanym piekarniku. 
10.Zawsze najpierw podłączaj wtyczkę do urządzenia, a następnie podłącz 
przewód do gniazdka ściennego. 
11.Nie używaj urządzenia do celów innych niż zamierzone. 
12.OSTRZEŻENIE: Nigdy nie zostawiaj urządzenia bez nadzoru podczas 
użytkowania. 
13.Ostrzeżenie: podczas użytkowania trzymaj przewód zasilający z dala od 
końcówki grzejnej i metalowej obudowy. 
14.To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o 
ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub 
nieposiadające doświadczenia i wiedzy, chyba że są one nadzorowane lub 
otrzymały instrukcje dotyczące korzystania z urządzenia od osoby 
odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo. 
15.Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem. 
16.W przypadku uszkodzenia PRZEWODU ZASILAJĄCEGO, musi on zostać 
wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby 
o podobnych kwalifikacjach. serwisowy lub podobnie wykwalifikowane osoby 
w celu uniknięcia zagrożenia. 
17.OSTRZEŻENIE: Nieużywane narzędzie musi być umieszczone na stojaku. 
NALEŻY ZACHOWAĆ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

SkyRC Technology Co, Ltd.  niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowe-
go  Inteligetny dozownik karmy z kamerą Petoneer PF007 Nutri Vision jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym:https://files.in-
npro.pl/petoneer

Adres producenta:4,5,8/F, Building No.4, Meitai Science Park, Guanguang 
South Road, Guihua, Guanlan, Longhua New District, Shenzhen 518110, 
Chiny

Częstotliwość radiowa: 2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną 
środowiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez 
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na stronie 
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Ochrona środowiska

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty 
serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konser-
wacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień 
oceniać odmienność stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub 
stwierdzenia jakiejkolwiek odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub 
serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia 
wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl


